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Kom igang

= Forpackningens innehall
Denna produkt innehaller foliande artiklar:

e\ e

Bastrumplatta Sporrar for Craschcymbalplatta Ridecymbalplatta

bastrumplatta, 2 st.

Virveltrumplatta Tomplatta, 3 st. Hi-hat-platta AC-adapter for hi-hat-plattan

Snabbstartsguide (detta hafte)
SD-minneskort

»
29
LY

Buntband
XD3 trummodul Trumnvekel
AC-adapter Multi-triggerkabel Y
o Trumstall
l l E-stang
A-stang, 2 st. B-stang, 2 st. F-stang
C-stang Cymbalarmar, 2 st. Trumarmar, 4 st.




Kom igang

= Monteringsanvisning

Koppla ihop A-stangerna med F-stangen enligt bilden till hdger.
*En motsvarande etikett (A till F) &r fast vid varje stang. @

1 Férin A-stangen i klamman pa C-stangen

¥Vt

C-stang

* *Vrid &t klambulten ordentligt

A-stang

2 For in A- och B-stangerna i klammorna i &ndarna pa D-stangen

*Vrid &t klambultarna
ordentligt

A-stang




Kom igang

3 For in A- och B-stangerna i klammorna i &ndarna pa F-stangen

4
l )

4 Fast klammorna pa E-stangen pa L- och R-stéllen

R-stall

A-stang .“":D 70 mm

*Vrid &t klambultarna
ordentligt

[ oum— -




Kom igang

5 Fast cymbalernas boom-armar

*Vrid &t alla bultar ordentligt

6 Fast L-armen till klAmman (1) och virveltrumman till L-armen (2)

*Vrid &t alla bultar ordentligt

*Justera plattans spanning med hjalp av den medféljande trumnyckeln.



Kom igang

7 Fast tomtrummornas L-armar till klAmmorna (1)
och tomtrummorna till L-armarna (2) enligt bild

*Vrid &t alla bultar ordentligt

*Justera huvudets spanning med hjélp av den
medféljande trumnyckeln.

8 Fast cymbalplattorna vid boom-armarna

Craschcymbal

- Ridecymbal

Dra inte &t vingmuttrarna for hart. Fér en naturlig
kansla bor cymbalerna kunna svéanga fritt.




Kom igang

9 Fast hi-hat-cymbalerna

AC-adapter for hi-hatens optiska
sensor (nedre cymbal). Knapp
i lage "Pa" (lampan lyser).

*Denna AC-adapter kan anvandas
dver hela varlden. Koppla adaptern

till en konverter (flera olika sorter
medfdlier) som passar for det land dar
den ska anvandas.

Hi-hat-stall

*Hi-hat-stall medfdljer inte.

1 O Fast sporrarna till bastrumplattan

Sporre

é *Vrid &t rattarna

*Bastrumpedal medféljer inte.
*Toppen pa sporren kan justeras sa att den sticker ut frdn gummistoppet.
*Observera att piggarna kan skada golvet.

*Observera att du kan skada dig pa piggarna.



Kom igang

1 1 Fast xD3-trummodulen

*Efter slutford montering, sékerstall att alla bultar har vridits &t ordentligt.




= xD3 toppanel

Kom igang

Endast knapparna som anvands tands.

E Strémknapp

< Hall inne denna knapp for
< att sétta pé eller stanga av
< utrustningen.

.
eecccccce

SONG [p>/ H|(PLAY/STOP-knapp)
Anvands for att spela upp och stoppa laten.

Anvand denna for att sétta pa eller «
sténga av den inbyggda metronomen.

Ett SD-minneskort kravs Volymknappar [+][-]
for att spela upp latar. Anvand dessa fér att justera
volymen i hérlurar och

Metronomknapp [] ¢ utgaende fjud. *

eccccc0cccccccoce

ecccoe es0cccccccce

.
.
-
.
.

eegocece

ececoe

RITEXTEXYY

NTER[f[eeooccee

———— DRUMKIT

oo

SO0 ccccccce

2 HORLURAR
S Uttag for horlurar.

Trumuppsattningsknappar [1]-[5]
Anvand [1]-[5] for att valja mellan ¢
registrerade trumset. o

Tryck pa [1] for att &terga till o
hemskéarmen. &

e0ccc0cccccccccccope

0
eeccccce eccccccce

eeopococe

XXX

eccece

Listknapp Instaliningsknapp §

Tryck pé& denna knapp S Anvand denna for att valja ¢ :

for att visa listan éver ¢ och éndra instéliningar, och ¢
valbara trumset. gora val i menyn.

ENTER/menyknapp

Anvand denna for att stalla in/valja ¢
parametrar och varden.
P& hemskarmen visas "Meny".

e0c0c0c0cc00c00ccccccccccccccccccoe

[*>] Bakatknapp
G4 tillbaka till foregéende skarm.

.
.
.
.
o
.
«0
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

e ecccce

.
.
.
0

.
.

Om funktionsknapparna

Férutom hemskarmen anvands
knapparna [2] [3] [4] [5] for att vélja
funktioner i menyn.

Till exempel enligt bilden till hdger:

Knapp [2] = TA .BORT
Knapp [4] = HIALP
Knapp [5] = LADDA

Load Backur from S0 Card.

Backur20130d401
Loading [tems
TRIGSER
A rM» » A
L1 [2] (3] [4a][5][w]

“eeee Knappar som inte har nagot
motsvarande menyval lyser inte.
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= xD3 bakpanel

E SD-kort

+ For in det medféljande SD-kortet med

< latdata. Det gér dven att spara och ladda

< ytterligare latar. SD-kortet anvands ocksé

< for att sékerhetskopiera och importera xD3
< lluddata. xD3 &r endast kompatibel med
ESD/SDHC—kort fran 2 GB upp till 32 GB.

usB

oo e

eecccccccccce

xD3 kan anslutas till en

Mac eller Windows PC, vilket gér det
moajligt att sdnda och ta emot
MIDI-meddelanden. Anvand en kabel
anpassad for USB 2.0.

Kom igang

MIDI OUT

< Anslut MIDI-enheter
< och skicka
« MIDI-signaler.

eecccccee

e000000coc0000000000000 00

UsB
\ l_le i\
. 2D CARD | eecccoee Electronic Drums
D |—=| )
AUDIO IN CRASH 2

O a

MIDI OUT

MULTI TRIGGER IN

000000000000

0000000000000}

\YG I:!

eee o oo

DCIN

< OUTPUT . : CRASH 2 :  :DCIN
S Dessa &r utgangar for . < Anslut en ytterligare : E Anslut den
. ljudsignalen. Anslut dem till . ¢ cymbalplatta for att utdka < : medféljande
« en inkopplad hogtalare, mixer . ¢ trumsetet. . ¢ AC-aptern hér.
+ eller grénssnitt for fjud. . .
AUDIO IN ¢ MULTI TRIGGER IN s
Anslut en musikspelare har for att § Anslut den medféliande multi- ¢
spela med till det ingéende ljudet. & triggerkabeln har fér att kunna «
Signalen fran AUDIO IN gér vidare ¢ skicka signalerna frén plattorna. s

till OUTPUT och horlurarna. ;

Om AC-adaptern
AC-adaptern kan anvandas 6ver hela varlden.

Anslut den medfdljande kontakten som passar eluttaget i ditt land.
*Anvand enbart den medféljande AC-adaptern och kontakten.
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1 Forberedelser

= Anslut ljudutrustningen

Du behover féljande for att anvanda xD3:

e Horlurar eller anslutna hogtalare osv.
Du kan spela med i dina egna I&tar genom att ansluta en musikspelares stereo-utgang till xD3:s

ingdng mérkt AUDIO IN.

Stereo 1/4"-uttag
for hérlurar

Stereo 3,5 mm
miniuttag

Mono 1/4"-utgangar

= Anslut plattorna

Anslut férst multi-triggerkabeln till xD3:s bakpanel och darefter till varje platta. Se
anslutningsanvisningarna som &r utmérkta pa varje kontakt och anslut dem enligt bild.
Nar alla anslutningar ar klara, fast kablarna vid stallen med hjélp av de medféliande buntbanden.




m Zoner som stdds av xD3:s serieportar

xD3 serieportf Zon som stéds : Dampningsmetod Anmarkningar

1 Forberedelser

BASTRUMMA  Huwd B tiempigt  Inghende hércara & endast kompatioel med enkel trigger.
| VIRVELTRUMMA  Huvud, kant ¢ Ejtilampligt ‘ "(Eg;‘;’;ﬁi‘l’lg;%Hsédf‘(.’;'ﬁﬁfﬁﬁm’;ﬁﬁ;]Z‘glf;‘)’é”darma”“a‘e”‘ ‘
: TOM 1 Huvud Ej tillampligt Ingéende hérdvara &r endast kompatibel med enkel trigger.
TOM 2 . Houd EJ: ';illén'rmpligi - Ingééﬁde hérdvarrar ar endast kéﬁpatibel med enkel triéger.
TOM 3 . Houd E]: '&illérrrmpligi - Ingééﬁde hérdvarrar ar endast kéﬁpatibel med enkel triéger.
HIHAT ?Bége,kant VVVVV JA S
CAASH Bage, kant JVAV

RIDE Béage, kamr, kopp JAV - Tre zéﬁérs ingéngr;rl%rréver tva Réﬁlar till plarttrorrrrwa.

CRASHZ ?Bége,kam VVVVV JA S

= Strom pa/av
Satta pa strommen

1 Sénk volymen pa de anslutna hérlurarna eller forstarkaren.

2 Sétt pa strommen till hi-haten.
Indikatorn under hi-haten tands.
3 Hall inne strémknappen fér xD3.

Strémmen slas pa.

Strémknapp till hi-haten
Pa< >Av

Sténga av strémmen

1 Sénk volymen pa de anslutna hérlurarna eller férstarkaren.

2 Hall inne strémknappen fér xD3.

Strémmen stangs av.
Alla instéllningar sparas.

*Frankoppling av AC-adaptern utan att forst stanga av strémmen kan orsaka skador. Stang alltid av strémmen

med hjalp av strdmknappen.

3 Stang av strommen till hi-haten.

Stédnga av strommen automatiskt (auto power-off)

Om xD3 inte har anvants pa 30 minuter sa stangs strommen automatiskt av for att spara pa

elektricitet. Denna funktion kan inaktiveras.
For mer information, seanvandarmanualen.
*Strémmen till hi-haten stangs inte av automatiskt.
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1 Forberedelser

= Triggerinstéallningar

Dessa instéllningar anvands for att optimera xD3:s prestanda genom att kalibrera enhetens
triggerkanslighet som svar pa signaler frn plattsensorerna.

Att stélla in triggerkansligheten &r viktigt nar utrustningen anvands for forsta gangen eller nar typen
av platta &ndras.

eee Skarm for vald platta

Total Pad Resronze “ﬁ
. FF

HORMAL (N1

Fad Model HO-P13M
Sensitility ]
Head-Rim Adiust ]

[ zwsTEM RGAMASE uTILiTY
Systemflk  «o00sf : %eeeeeo Hjalpskarm
Triggerflik cecesccscsce eeessscsssssss Verktygsflik

ecee
eece

1 Tryck pa triggerknappen [3] och vélj fliken for triggers.

2 Anvéand instéllningsknappen fér att gora ett val och tryck pa ENTER.
*Dessa allménna instéliningar géller for alla trumset.

Att 6ka kansligheten for alla plattor kommer att leda till ett kraftfullt ljud &ven vid .
Total Pad Response : mjukt spelande. Detta kan vara passande for yngre barn eller de som har en
- mjukare spelstil. Kansligheten okar nar du okar plusvardet [+]. :
Anvand for att stélla in vilkken typ av platta som &r ansluten till respektive triggeringang.
:*Anvénd standardinstéliningen.

Anvand for att justera kansligheten for varje platta. Kansligheten dkar nér du
: Okar vardet.

Pad Model

Sensitivity

Anvand for att justera balanskansligheten mellan huvudljudet och rim-shot-ljudet
frén virveltrumplattan.
Om rim-shot-ljudet later konstant nar du traffar virveltrumplattans huvud, forsok
justera reglaget mer &t "H"-hallet for att hitta en bra balans.
Om du tycker att det &r svart att spela ett rim-shot, forsok justera reglaget mer
at "R"-hallet.
: Pedal HH Sens ‘Anvand fér att justera ljudvolymen pé foot-close och foot-splash.

Anvand for att justera hi-haten nér den &r i stangt lage. Om hi-haten inte later
tillrackligt "stdngd" nér pedalen trycks ned med vanligt tryck, justera denna
installning &t plussidan [+]. Om hi-haten inte later tillréckligt "Oppen" nar trycket
: pa pedalen minskar eller slépps, justera denna instalining &t minussidan [-].
Anvands for att eliminera "¢verhérning", vilket &r en odnskad signaldverforing
mellan plattor.
Sl& bara pa varje platta enligt instruktionerna i guiden for att eliminera
Overhorning sa stalls rétt installningar in automatiskt.
Cross-Talk Cancel For detaljerade instruktioner, se avsnittet om hur du kan anvanda Cross-Talk
Wizard Cancel Wizard for att eliminera dverhdrning (s. 15).
*Ga igenom denna guide vid forsta installationen av trumsetet.
*Overhérning kan uppsta igen om du andrar en platta eller platsen den &r
monterad pa.
:*| s&dana fall, g& igenom guiden igen.

Head-Rim Adjust

HH Close Adjust

3 Anvand vridknappen for att véxla mellan menyer och bekréfta genom att trycka pa ENTER.

14



1 Forberedelser

m Cross-talk Cancel Wizard

CROSS-TALK CANCEL WIZARD

Thiz Wizard auides ol to
eliminate cross-talk problem,

CAHCEL HEHT

1 Tryck pa [5] (NEXT).
For att avbryta, tryck pa [2] (CANCEL).
2 Folj instruktionerna pa sk@rmen och sla kraftfullt pa den indikerade plattan tre ganger.

S Indikerad platta

CROSS-TALKXCAHCEL WIZARD

Hit the  [HE
S HARD U£1)

¢ OK-skarm
T"' OEE ok

RETE' = HEHT

*Genom att trycka pa [RETRY] kan du avbryta och boérja om fran boérjan.
3 Nar "OK" visas pa skarmen, tryck pa [5] (NEXT) for att ga till nasta steg.

4 Upprepa steg 1 och steg 2.

xD3 mater tillstandet for Gverhorning pa alla anslutna plattor.

BASTRUMMA > VIRVELTRUMMA > TOM 1 > TOM 2 > TOM 3 > HI-HAT > CRASH 1 > RIDE > CRASH 2
*Om den indikerade plattan inte ar ansluten, tryck pa [SKIP].

5 Nar skarmen nedan visas, spela pa trumsetet och kontrollera om nagra problem med
6verhorning kvarstar. Avsluta med att trycka [5] (OK).

CROSS-TALK CANCEL WIZARD

Setup iz Completed,

Check for Crosstalk.

RETF:V'
*Om du fortfarande har problem med 6verhorning, tryck pé [2] (RETRY) och gé igenom guiden igen.
*Problem med 6verhérning kan inte alltid elimineras helt.
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2 Spela

® Hemskéarm

Hemskéarmen visas efter att strdmmen slagits pa.
Tryck pé [1] (HOME) frén vilken annan ské&rm som helst for att

atervanda till hemskarmen. #
Hemskarmen visas nar trumsetet anvands. @
Ikon for lat som spelas ~ ececccccccce,
Latnummer eeseccssccsscccsce s
Latnamn eeccccecceq m
Cesese v 100p -« Metronomens tempo
Nummer pa trumset eeeeee Rock 1
Namn péa trumset ooooooco:ooooooccoo.: " Visualiserare:
Visar visuellt dynamik och
e e xR timing for shots

®eseesesse (S€anvandarmanualen)

Vad &r ett xD3 trumset?

Den del av xD3 som tilldelar ljud till varje platta kallas for ett "trumset". Genom att &ndra denna
installning till Jazz eller Rock andras ljudet pa varje platta till ett ljud som passar for den genren.

= Spela

1 Nardu slar pa plattan sa later den.
Ljudet andras naturligt motsvarande styrkan pa slaget.

2 Anvand volymknapparna [+][-] for att justera volymen.

*Justera ljudet till en nivd som passar for vanligt spelande.

Om ljudnivan &r installd for lagt s& kan du behdva anvanda
onddigt mycket kraft nér du spelar, vilket kan orsaka smérta och
eventuellt skador i dina hédnder och armar. Undvik att stélla in for
hog volym eftersom det kan leda till horselskador pa dig sjélv g
och andra i din omgivning, i synnerhet sméa barn. H =FF
Det ar majligt att stalla in en maximal ljudniva for xD3
(se anvandarmanualen).

Motsvarande satt att spela

EVirve!trumma - ihead shot, rim shot, side stick - N
- Hi-hat - - ibége, kant, éppen-sténgd, foot close, foot splash
:Craschcymbal ‘bage, kant B
: Ridecymbal B :bége, kant, kopp

16



2 Spela

= Byte av trumset

ool
. ) [ O 100
1 Tryck pa en av knapparna [1]-[5] for att vélja trumset.
Heawy Rock
L] 2] 3] [La] [5] e
Lep
Trumsetet som ar sparat for respektive knapp laddas.
*Det tar flera sekunder att ladda trumsetet.
2 Du kan bérja spela sa snart trumsetets namn visas.
m Vilja ett trumset i listan
Anvand denna funktion for att valja och ladda ett trumset som inte redan &r tilldelat en av
knapparna [1]-[5].
1 Tryck pa listknappen [LIST].
Rock 1
Listan med trumset visas. Rock 2
2 vilj trumset med hjélp av vridknappen. Rock 3
Rock 0
. Tazz 1
3 Tryck pa ENTER. i S

Valt trumset laddas.

17



3 Detaljerad inf

m Detaljer om funktioner
xD3 har ménga andra funktioner.

For mer information och en detaljerad forklaring av funktionerna, se anvandarmanualen som ar
tillganglig har:

http://www.atvcorporation.com/en/products/drums/exs-5_3/support.html

m Specifikationer

Elektronisk trummodul
Modell: xD3

: LJUDUTGANG: /R, mono 1/4" (6,35 mm) uttag, 2 st. :
{ HORLURAR: 1/4" stereokontakt fér hérlurar
{ LUUDINGANG: stereo, 3,5 mm TRS-uttag
: MULTI-TRIGGERPORT: dedicerad serieanslutning, 25-PIN D-sub till individuella 1/4" TRS-kontakter :
: Kontakter och uttag | TRIGGERPORT: 1/4" TRS-uttag
i USB: 2.0 typ B, for MIDI in/ut via USB
i MIDI-UTGANG: 5-pin DIN
: SD-kort: SD/SDHC-kort (endast 2-32 GB)
LIKSTROM IN: Endast fér den medféliande AC-adaptern.

féregédende meddelande.

= Support

For svar pé vanliga fragor, firmware-uppdateringar och annan information, ga in pa:

18



4 Viktig information

m Viktig sédkerhetsinformation

Folj alltid grundlaggande forsiktighetsatgarder enligt nedan for att undvika risk for allvarliga
skador fran eldsvada, elchock eller annat, samt allvarliga skador p& aDrums EXS-3 instrument
eller andra agodelar eller tillgangar. Innan du boérjar anvénda aDrums EXS-3 ska du l&sa all
sakerhetsinformation nedan.

Om symbolerna

A

"Varning": Riktar din uppmarksamhet mot
né&got som potentiellt kan innebara fara

O

"Forbjudet att...": Indikerar en forbjuden atgard

"Du maste...": Indikerar en nddvandig atgard

Demontera eller modifiera inte produkten
Demontera eller modifiera inte denna produkt.

@ @

Produkten ska inte anvandas eller forvaras pa
féljande platser:

* Platser med hog temperatur (i direkt solljus,

i narheten av varmeutrustning osv.)

Véta eller fuktiga platser (i narheten av bad, duschar
eller véta golv osv.)

e Platser som ger risk for saltskador

e Platser som inte ar skyddade mot vatten eller regn
o Overdrivet dammiga platser

Skada inte stromsladden

Strémsladden far inte skadas eller bojas pé ett
oOverdrivet satt. Stall inte tunga féremal ovanpa
stromsladden. Detta kan skada stromsladden och leda
till eldsvéada eller elchock.

Anvand den medféljande AC-adaptern
Anvénd endast den medféljiande AC-adaptern. Anvand
adaptern tillsammans med angiven spanning.

Stang av strommen om en olycka eller nagot

avvikande intraffar

Om foliande situationer uppstér ska du genast stanga

av strommen, koppla ifran AC-adaptern och kontakta

din aterforséljare eller ATV for reparation:

e Om AC-adaptern, strémsladden eller kontakten &ar
skadad

o Om rok uppstér eller du kanner en onormal lukt

e Om vétska eller ett frammande foremal kommer in
i enheten

e Om nagon awvikelse intraffar eller ett fel uppstar
i enheten

Om varningar och

forsiktighetsatgarder

Indikerar en fara som kan leda till
dodsfall eller allvarlig skada

JAN

VARNING

FORSIKTIGHET

Indikerar en fara som kan leda till
skada pé person eller egendom

AN

Greppa kontakten nar du ansluter eller kopplar
ifran stromsladden

Nar du ansluter eller kopplar ifrdn AC-adaptern
frén enheten, greppa kontakten istéllet for att dra

i stromsladden.

Anvand inte grenuttag for vaxelstrom
Att gdra det leder till att kontakten blir varm, vilket ar en
eldfara.

Om kontakten ar dammig, torka av den
Damm pé kontakten kan leda till elchock eller kortslutning.

Koppla ifran kontakten fran strémkallan om
enheten inte ska anvéndas under en langre tid,
eller om askvéader vantas

Att inte gora det kan leda till elchock, eldsvada eller fel
pa enheten.

Dra ut alla sladdar innan du flyttar instrumentet
Att inte gora det kan orsaka skador pa strémsladden
eller andra kablar, eller leda till att n&gon snubblar pa
kablarna.

Placera inte enheten pa ojamnt underlag

Att gora det kan leda till att enheten valter, vilket kan
leda till personskada.

Sitt eller sta inte pa enheten, och placera inte
tunga féremal pa den

Att gbra det kan skada enheten.

Du bér ocksé undvika att anvanda onddigt mycket
kraft p& knappar, reglage och in- och utgéngar. Att
gora det orsakar fel pa enheten.

Anvand inte enheten med hég volym under en
langre tid

Att anvanda hogtalare eller horlurar med hog volym
under en langre tid leder till horselskador.

Undvik fall och kollisioner
Undvik fall och utsétt inte produkten for kollisioner.

@0 > @0

Anslut inte vaxelstromsadaptern eller koppla ifran
den med bl6ta hander

Du riskerar i sa fall en elchock.

19

Hantera enheten forsiktigt

Var forsiktig sa att du inte skadar hander eller fingrar pa
horn eller dppningar i enheten.

PV VL Ve APV @

Hall sma delar borta fran barn

Hall smé& delar borta fran barn som kan réka svélja
dem av misstag.




m Viktig information om anvandande

Installation

e Anvand inte instrumentet i nérheten av en tv, radio, stereoutrustning,
mobiltelefon eller andra elektroniska enheter. Detta kan leda till att
instrumentet, tv:n eller radion genererar stéringar.

Utsétt inte instrumentet for en 6verdriven mangd damm,
vibrationer, extrem kyla eller varme (till exempel i direkt solljus,
nara en varmekalla eller i en varm bil pa dagtid) for att undvika
risken for att hdljet och interna komponenter skadas eller
funktionaliteten férsamras.

* Om sensorn pa hi-haten utsétts fér extremt starkt ljus sé& kan
det leda till fel.

Strémforsorjning
o Aven om strémmen &r avstangd s& flédar fortfarande en liten

mangd elektricitet till produkten. N&r du inte anvander produkten
under en langre tid ska du dra ut kontakten ur végguttaget.

Rengéring

e Anvand en ren och torr trasa for att rengdra utrustningen.
Rengoringsprodukter som innehaller organiska
I16sningsmedel, thinner eller rengdringsmedel, samt kemiskt
behandlade rengéringsdukar, kan orsaka missfargningar och/
eller snedvridning och bér darfor inte anvandas.

e Smutsa inte ner hi-hatens reflektionsplét. Detta kan leda

till sdmre respons fran instrumentet. Om instrumentet blir
smutsigt, rengdr det med en vat handduk.

Data

* Foretaget kan inte hallas ansvarigt for skada orsakad av
felaktigt bruk, modifikationer av instrumentet eller data som
forsvinner eller forstors.

* Det lagrade innehallet kan ga férlorat pa grund av fel

i utrustningen eller inkorrekt anvandning. Sékerhetskopiera
viktiga data.
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Angaende upphovsratt

e Denna produkt inkorporerar ljuddata i vilka ATV och tredje
part innehar egen upphovsratt. Anvandning och kopiering av
detta material utan tillatelse (undantaget personlig och annan
anvandning tillaten enligt upphovsréattslagen) ar forbjuden.

o ATV &ger upphovsratten for innehallet i eller bifogat med
denna produkt. Sadant upphovsréattsskyddat material
inkluderar, utan forbehall, alla program, ljudfiler, stil/
bilddatafiler osv. All otilldten anvandning av sadana program
och sédant innehall, undantaget for personlig anvandning, &r
inte tilldtet enligt géllande lagstiftning.

e Ovan ndmnda innehall férknippat med eller i anslutning till
denna produkt far inte tillverkas, aterforséljas, omfordelas eller
publiceras péa nytt.

Om denna manual

e lllustrationerna som visas i denna manual &r endast avsedda
som instruktioner och kan se nagot annorlunda ut jamfort
med ditt instrument.

* Foretags- och produktnamn i denna manual ar varumérken
eller registrerade varumarken som tillnér respektive foretag.
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This symbol on the product means that used electrical and electronic equipment should not be mixed with
general household waste. The correct disposal will help prevent potential negative effects on human health
and the environment. For proper treatment, recovery and recycling, please contact your city office, waste
disposal servicer or the shop which you purchased the product.

Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerate nicht mit
gewdhnlichem Haushaltsabfall vermischt werden sollten. Durch die korrekte Entsorgung werden Umwelt und
Menschen vor méglichen negativen Folgen geschuitzt. Bitte wenden Sie sich beztglich ordnungsgemaBer
Behandlung, Riickgewinnung und Recycling an ihre zustandige Behdrde, Ihren Wertstoffhof oder an das
Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Ce symbole sur le produit signifie que les équipements électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre
meélangés avec les déchets ménagers. L'élimination appropriée aidera a prévenir les effets négatifs potentiels sur
la santé humaine et I'environnement. Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés, veuilez
contacter votre mairie, le service d’élimination des déchets ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

Questo simbolo sul prodotto indica che I'apparecchio elettrico ed elettronico usato non deve essere smaltito
insieme ai normali rifiuti domestici. Un corretto smaltimento del prodotto contribuisce a prevenire possibili effetti
nocivi sulla salute umana e ambientale. Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriati, contattare I'ufficio
competente locale, il fornitore del servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Este simbolo en el producto indica que los equipos eléctricos y electrénicos usados no deben mezclarse
con la basura doméstica. Su correcta eliminacién ayudaré a evitar posibles efectos negativos sobre la salud
humana y el medio ambiente. Para un tratamiento, recuperacién y reciclaje adecuados, péngase en contacto
con su ayuntamiento, servicio de eliminacion de residuos o el establecimiento donde adquirié el producto.

Este simbolo no produto significa que o equipamento elétrico e eletronico ndo deve ser misturado com os
residuos domésticos normais. a eliminagao correta ajudara a prevenir possiveis efeitos negativos na salde
humana e no meio ambiente. Contacte as entidades responsaveis locais, o centro de tratamento de residuos
ou a loja onde adquiriu o produto para saber como tratar, recuperar e reciclar residuos.

Dit pictogram betekent dat gebruikte elektrische en elektronische apparatuur niet samen met huishoudelijk afval
kan worden afgevoerd. Deze juiste wijze van afvalverwijdering draagt bij aan de preventie van mogelike negatieve
invioeden op de gezondheid van de mens en het milieu. Neem contact op met uw gemeente of afvalverzamelpunt
of de winkel waar u het product hebt gekocht, voor de juiste behandeling, behoud en recycling.

Dette symbol pa produktet betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Den korrekte bortskaffelse vil hjeelpe med at forhindre potentielle negative virkninger pé
menneskers sundhed og miljget. For korrekt behandling, indsamling og genbrug skal du kontakte dit lokale
kommunekontor, affaldsstation eller butikken, hvor du kebte produktet.

ATV EUROPE LDA.

Rua 28 de Janeiro, nr. 350 — Fragao CC-11, Centro Empresarial Candal Park

Santa Marinha, 4400-335 Vila Nova de Gaia, PORTUGAL

ATV Corporation

888-340 Nakagawa, Hosoe-cho, Kita-ku, Hamamatsu, Shizuoka 431-1304, JAPAN
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